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Ein Zimmer, 
biTTe. 

 ( Um quarto, por favor.)

Hallo! 

Depois de ouvir o diálogo inteiro juntos, frase por frase, descobrindo 

o significado de cada palavrinha, que tal ganhar um pouco mais de 

vocabulário? Primeiro, vamos ver o diálogo completo aqui embaixo e 

aí você pode conferir a tradução. Em seguida, veremos outras versões 

para você adicionar várias palavras novas ao seu dicionário mental e 

enriquecer ainda mais o seu aprendizado neste episódio. Viel Spaß!

DAS GESPRÄCH 
(Diálogo)

A: Gute Nacht, was kann ich für Sie tun? 

B: Haben Sie vielleicht ein Zimmer frei für die Nacht? 

A: Selbstverständlich. Ich sehe, Sie sind begleitet. Wir haben das 

perfekte Zimmer mit Doppelbett und Badewanne. 

B: Ich hätte lieber ein Zimmer mit zwei Einzelbetten (tief atmen). 

Wir haben nämlich gestritten. 
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A: Gute Nacht, was kann ich für Sie tun? 

Boa noite, o que posso fazer pelo senhor?

B: Haben Sie vielleicht ein Zimmer frei für die Nacht? 

Você teria um quarto livre para esta noite?

A: Selbstverständlich. Ich sehe, Sie sind begleitet. Wir haben das 

perfekte Zimmer mit Doppelbett und Badewanne. 

É claro. Vejo que o senhor está acompanhado. Nós temos o quarto 
perfeito, uma cama de casal e banheira.

B: Ich hätte lieber ein Zimmer mit zwei Einzelbetten (tief atmen). 

Wir haben nämlich gestritten. 
Eu prefiro um quarto com duas camas de solteiro. É que nós 
brigamos. 

 
(Aumentando o vocabulário)

Hilfe anbieten  
Oferecendo ajuda

Kann ich dir helfen?  

Posso te ajudar?

Wie kann ich dir helfen? 

Como posso te ajudar?
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Wie kann ich bei Ihnen behilflich sein? 

Como posso ser útil pra você?

Brauchst du meine Hilfe? 

Precisa da minha ajuda?

Sätze mit “Ich hätte gern / Ich hätte lieber” 
Frases com “Eu gostaria / Eu prefiro”

Ich hätte gern eine Limonade, bitte! 

Eu gostaria de uma limonada, por favor!

Ich hätte gern ein Zimmer mit einem Doppelbett. 
Eu gostaria de um quarto com uma cama de casal.

Ich hätte lieber einen Kaffee ohne Zucker.  

Eu prefiro café sem açúcar.

Ich hätte lieber ein Zimmer mit eine Klimaanlage.  

Eu prefiro um quarto com ar-condicionado.

Não se esqueça de praticar diariamente o seu alemão, vamos juntos 

nessa jornada! Nos vemos no próximo episódio. Bis gleich!


